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Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziiléke megvésarldsdhoz.
Vésdrlasaval kivalé minéségl termék mellett
déntétt.

IIII A haszndlati Gtmutaté a termék

része. Fontos tudnivalékat tartalmaz
a biztonsdgra, haszndlatra és drtalmatlanitas-
ra vonatkozéan. A termék haszndlata el&tt
ismerkedjen meg valamennyi haszndlati és
biztonsagi utasitdssal. Csak a leirtak szerint és
a megadott célokra haszndlja a késziiléket. A
termék harmadik személynek t5rténd
tovdbbadésa esetén adja 4t a készilékhez
tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszeru
hasznalat

A késziilék kizardlag beltéri szennyez8dések
fellazitésdra, magdnhasznélatra készilt. Ne
haszndlja a késziiléket személyek vagy dllatok
apoldsara. Nem kereskedelmi vagy ipari
terileten t3rténd haszndlatra késziilt.

A nem rendeltetésszer( haszndlatbdl,
szakszer{tlen javitdsi munkdkbél, jogosulatla-
nul végzett médositdsbél vagy nem engedé-
lyezett alkatrészek haszndlatabél eredd karok
esetén semmilyen igény nem érvényesithets. A
kockdzatot egyediil a felhaszndlé viseli.

Felhasznalt
figyelmezteto jelzések
és szimboélumok

Ebben a hasznélati dtmutatéban, a csomago-
l&son és a késziiléken, a kévetkezd figyelmez-
tetd jelzéseket és szimbdlumokat haszndljuk
(ha alkalmazhatd):

VESZELY! Az ezzel a szimbs-
lummal és a ,VESZELY” figyel-
meztetd széval ellatott figyel-
meztetd utasitds olyan kézvetlen
veszélyes helyzetre figyelmeztet,
amely haldlt vagy silyos sériilést
okoz, ha nem el8zik meg.

FIGYELMEZTETES! Az ezzel a
szimbélummal és a ,FIGYELMEZ-
TETES” figyelmeztetd széval ellé-
A tott figyelmeztetd utasitds olyan
lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely haldlt vagy
sGlyos sérijlést okozhat, ha nem

elézik meg.

VIGYAZAT! Az ezzel a
szimbdlummal és a ,VIGYAZAT"
figyelmeztetd széval ellatott
A figyelmezteté utasitds olyan
lehetséges veszélyes helyzetre
figyelmeztet, amely csekély vagy
enyhe sériilést okozhat, ha nem

elézik meg.

FIGYELEM! Az ezzel a szim-

bélummal és a ,FIGYELEM”

figyelmezteté széval ellatott
@ figyelmezteté utasitds olyan
lehetséges helyzetre figyelmeztet,
amely anyagi karokat okozhat,

ha nem elézik meg.

Tudnivalé jelsli a kiegészits infor-
mécidkat, amelyek megkénnyitik

®

a késziilék hasznalatdt.

Egyendram/fesziiltség

D1 HC| Levehets tépegység

|III Olvassa el az Gtmutatét.

AN | Valtdaram/fesziltség



SILVERCREST’

Biztonsagi utasitasok
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

m Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e rajta
l&thatd sérilés. Ne mikadtessen hibds vagy leesett késziléket.

m Soha ne haszndlja a késziléket, ha a kdbel, a csatlakozédugd
vagy a készilékhdaz sérilt.

m Ha a tlt8kébel vagy a készilék csatlakozdésai sériltek, akkor
azokat a veszélyek megel8zése érdekében a gydrtéval, a
gyarté vev8szolgdlataval vagy hasonlé szakképzett személlyel
cseréltesse ki.

m Csak a gyarté dltal ajénlott tartozékokat haszndljon.

m A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek és csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességl vagy tapasztalattal, illetve
tuddssal nem rendelkezd személyek csak feligyelet mellett hasz-
ndlhatjdk, vagy ha felvilagositottak Sket a készilék biztonsagos
haszndlatérdl és megértették az ebbdl eredd veszélyeket. Gy-
ermekek nem jatszhatnak a készilékkel. A tisztitast és a felhas-
zndlé dltal végzendd karbantartast nem végezhetik feligyelet
nélkuli gyermekek.

m Ne meritse a késziléket vizbe vagy més folyadékba.

m Soha ne nyissa fel a késziléket. Csak az tgyfélszolgdlattal
vagy villamossdagi szakemberrel végeztessen javitési vagy csere-
munkdkat.

m Tartsa tavol hajdt, laza ruhdjat és valamennyi testrészét a moz-
g6 készilékrészektd| a készilék mikddtetése kdzben.

m A késziléket csak a jelen haszndlati dtmutatéban leirtak szerint
haszndlja. Ne haszndlja més célra. A készilék nem megfeleld
haszndlata esetén sérilésveszély all fenn.

m A készilék tisztitdsa, illetve tartozékok cseréje eldtt kapcsolja ki
a késziléket.

HU 3
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(D FIGYELEM! ANYAGI KAROK!

Ugyelien arra, hogy a t6ltékabel ne fesziilién vagy ne legyen
megtorve.

Ne tegye ki a késziléket kézvetlen napfénynek vagy magas
hémérsékletnek. Ellenkezd esetben tilmelegedhet és helyre-
hozhatatlan kér keletkezhet benne.

Toltés kdzben a készilék felmelegedhet. Téltés kdzben tegye a
késziléket |6l szell6z8 helyre és ne takarija le.

Azonnal kapcsolja ki a késziléket és tavolitsa el a kdbelcsat-
lakozdsokat a készilékrél, ha szokatlan zajokat, égett szagot
vagy fistot észlel. Ismételt haszndlatba vétel elétt ellendriztesse
a késziléket képzett szakemberrel.

A termék egy litium-ion akkumuldtorral van felszerelve, ill. az a
termékhez van mellékelve. Ne dobja az akkumuldtort tizbe és
ne tegye ki magas hdmérsékletnek. Robbandsveszély all fenn!

A készilékben lévé akkumuldtor nem cserélhetd.

4 HU
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A csomag tartalma és
hianytalansaganak
ellenérzése

4 Vegye ki a csomagolésbédl a késziilék va-
lamennyi részét és a haszndlati dtmutatét.

4 Tavolitsa el az 3sszes csomagoléanya-
got, az esetleges félidkat és cimkéket.

A késziiléket az aldbbi komponensekkel szdllitiuk
(8brékat lésd a kihajthaté oldalon):

® tisztitdkefe

kefetartozék, széles

kefetartozék, keskeny

parnatarté tépdzarral
sorolészivacs+tartozékok (két parna)

USB taltskabel (USB-A -> USB-C)

® haszndlati Gtmutatd (dbra nélkil)

(D Tudnivalé

> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy
hianytalan-e és nincs-e rajta lathatd sériilés.

> Hidnyos szdllitds vagy a nem megfeleld cso-
magoldsbdl eredd, illetve a szdllitds sordn
keletkezett karok esetén forduljon az iigyféls-
zolgdlathoz (l&sd a Szerviz fejezetet).

A készulék leirasa

(a képeket lasd a kihajthaté
oldalon)

akkumuldtortoltésjelz8

be-, kikapcsolé @)

kézi egység

USB-C csatlakozé
sorolészivacstartozék 1 (durva pérnal)
sorolészivacs-tartozék 2 (puha parnal)

USB t6ltékdbel (USB-A > USB-C)

000000 eQ

pdrnatarté tépézarral

O kefetartozék, keskeny
@ kefetartozék, széles

® tartozéktartd

Uzembe helyezés elétt

Belsé akkumulator téltése
O FIGYELEM!

> A nagy dramfelvétel miatt a késziilék tslté-
séhez USB hdlézati egységet (a csomag
nem tartalmazza) kell haszndlni. Ne téltse
a késziiléket szamitégép vagy laptop USB
csatlakozéjéra csatlakoztatva.

> A késziilék téltéséhez csak olyan II.
védelmi osztalyd USB hélézati adaptert
hasznéljon, amely hdztartasi készilékek-
hez engedélyezett (kimeneti fesziiltség
5V, max. 2 A).

> Kizdrélag a mellékelt USB tsltékabelt @
haszndlia a készilék feltdltéséhez.

> A feltsltés befejezése utdn tavolitsa el az

USB talt8kabelt @.

® Tudnivalé
> A késziilék haszndlata elétt tltse fel
teliesen a beépitett akkumulatort.

> Teljesen feltsltstt akkumuldtor esetén leg-
feliebb 60 perc iizemidé lehetséges.

1) Gyéz8djén meg arrél, hogy a készilék ki
van kapcsolva. A késziilék kikapcsolasah-
oz nyomja meg a be-, kikapcsolét @ @.

2) Csatlakoztassa az USB4altékdabel @
USB-A csatlakozédugdjat egy USB
hdélézati egységhez (lasd az 1. dbrat).
Csatlakoztassa az USB hdlézati egységet
egy csatlakozéaljzatba.

3) Csatlakoztassa az USB tsltkabel @
USB-C csatlakozédugéjat a késziilék USB-
C csatlakozéjdhoz @ (ldsd az 1. dbrdt).
Az akkumuldtor tsltésielzé @) pirosan
vilagit és elkezdddik a téltés.

HU 5
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1. dbra

4) Az akkumuldtor t6ltésielzé @ zélden vildgtt,
amint a belsé akkumuldtor fel van télve.

5) Tavolitsa el az USB tsltékébelt @ a
késziilék USB-C csatlakozsjdrsl @.

Tartozékok hasznélata
/\ FIGYELMEZTETES!

> Csak akkor cserélie ki a tartozékokat
O/0/Q és a sorolészivacs-tartozéko-
kat (durva/finom parna) @/@), ha a

készilék ki van kapcsolva.

A csomag két kefetartozékot @ /D, vala-
mint két sorolészivacs-tartozékot (durva/
finom parna) @/@ (a pérnatartéhoz @) tar-
talmaz. Igény szerint valassza ki a megfeleld
kefetartozékot @/, illetve strolészivacs-

tartozékot @/0:

Széles kefetartozék
Haszndlia a széles kefetartozékot @) nagy,
sima feliletek, pl. padlék vagy falak fisztitaséra.

Keskeny kefetartozék

Haszndlia a keskeny kefetartozékot @ nem
sima feliletek, pl. mosdékagylék, szerelvény-
ek, valamint nehezen elérhetd helyek, mint pl.
rések, sarkok és fugdk tisztitasdra.
Surolészivacs-tartozék 1 (durva pérna)
Haszndlja az 1-es strolészivacs-tartozékot
(durva pérna) @ edények, serpenysk vagy
nagyon makacs, nehezen eltavolithaté
szennyez8désekkel teli f&zé8feliletek tiszti-
tdsdra.

Surolészivacs-tartozék 2 (puha parna)
Haszndlja a 2-es strolészivacs-tartozékot
(puha pdma) @ edények, serpenydk vagy
kénnyen eltévolithaté szennyez8désekkel
teli f6zé8felisletek, valamint iveg és manyag
feliletek fisztitasdra.

Tartozékok felszerelése/
eltavolitasa

¢ Tolia a kivént tartozékot @/@/@ a tar-
tozéktartéra ) addig, hogy érezhetéen
bekattanjon (lasd a 2. abrdt). Kézben
tgyelien arra, hogy a tartozéktartén )
lév3 két retesz a tartozékon @/@/

lévé megfeleld vagatokba csisszon.

2. ébra
¢ Atartozék @/@/ @ eltévolitésahoz

hizza le a tartozékot enyhe erékifejtéssel
a tartozéktartérsl @ (lasd a 3. dbrat).

3. dbra
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Surolészivacs-tartozékok
(parnak) felhelyezése/
eltavolitasa

A sirolészivacstartozékokat (durva/puha

parna) @/@ a paratartéra @ kell régziteni.

Ez tép&zarral rendelkezik, hogy gyorsan és
egyszer(en lehessen régziteni és eltavolitani a
surolészivacstartozékokat @ /0.

4 Nyomija a strolészivacs-tartozékokat

/0 er8sen a pamatartéra @. Ugyel-
jen arra, hogy a strolészivacs-tartozék

O/ 0 stabilan és a pdmatarts @

kézepén legyen (lasd a 4. abrdt).

4. dbra

¢ A sirolészivacstartozékot @/@ Ggy ve-
heti le, ha kissé felemeli az egyik oldalon
és lehizza a pdmatartérél @ (lésd az 5.
dbrat).

5. dbra

4 Haszndlat utdn tisztitsa meg a pdrnatartét
O, miclétt ismét felhelyez egy surolészi-

vacs+tartozékot @/ Q.

(D FIGYELEM!

>

>

Ne hasznéljon strolészereket. Ezek he-
lyrehozhatatlan kért tehetnek a tisztitandd
feliletben.

A kefetartozékok @/ kemény sértéi és
a durva sirolészivacstartozék @ meg-
karcolhatjgk az érzékeny feliileteket, pl.
Uveget, gépjarm{ fényezését, nemesacélt,
rezet, fat stb. és kart tehetnek bennik.
Hasznélat elstt probdlja ki a kefetartozé-
kokat @/@ és a durva sirolészivacs-
tartozékot @ a tisztitandé teriilet nem
feltGng részén.

@ Tudnivalé

>

Haszndlja a késziiléket vizzel és erésebb
szennyez8dések esetén enyhe hatdst
tisztitészerrel. Tegye a tisztitdszert kdzve-
tleniil a kefetartozékra @/, illetve a
strolészivacs-tartozékra @/@ és/vagy
a tisztitandé feliletre, mielétt bekapcsolja
a késziiléket.

Tisztitsa meg a késziiléket és a haszndlt
tartozékokat @/0/0/@ /D minden
haszndlat utdn a Tisztitds és dpolds
fejezetben leirtak szerint.

Tartsa a késziiléket kdzvetleniil a tisztitan-
dé terilet folé.

Kapcsolja be a késziléket az be-, kikape-

soléval @ @.

Vezesse végig a kefetartozékot @/,
illetve a strolészivacstartozékot @/ @
enyhe nyomdssal a tisztitandé feliileten.
Hasznélat kdzben szikség szerint tegyen
t6bb vizet és/vagy tisztitészert a tisztitan-
dé teriletre.

Hasznélat utdn kapcsolja ki a késziléket
a be-, kikapcsolé @ @ Gjbdli megn-
yomdsaval.

HU 7
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Tisztitas és apolas
/\ FIGYELMEZTETES!

>

A tisztitds sordn ne meritse vizbe a
kézi egységet €.

(D FIGYELEM!

>

Ne tisztitsa a késziiléket olddszerrel,
alkohollal vagy strolészerrel. Ezek kart

tehetnek a készilék mianyag-feliletében.

A kézi egység @ nedves trlskendsvel

tisztithaté meg. Makacs szennyez8dések
esetén tegyen enyhe hatdsi mosogatés-
zert a térl8kenddre.

A tartozékok ©@/0/0/@/D folys
viz alatt és enyhe hatésu tisztitdészerrel
tisztithaték meg. A tisztitast kdvetéen
alaposan éblitse le a tartozékokat

0/0/0/0/ tiszta vizzel.

Az ismételt haszndlat vagy térolds elstt
hagyja megszéradni a kézi egységet €
és a tartozékokat @/0/0,/0,/D.

Tarolas

¢

Tarolja a késziléket a tartozékokkal
egyit, tiszta és szdraz helyen, kézvetlen
napfényté| védve.

8 HU

MUszaki adatok
5V=,2Amax.

Bemeneti fesziilt-

4o/ (USB-C csatlakozén
seg/dram keresztiil)
USB csatlakozé USB-C

Beep,ltrett (?kkumulq- 4V ==, 2000 mAh
tor (litium ion)
I/ < (védelem alac-
sony fesziiltség révén)
IPX5 (minden irdnybdl
Védettség érkezd vizsugdr elleni
védelem)

Védelmi osztdly

Maksdési idé
teljesen feltsliott kb. 60 perc
akkumuldtor esetén

Alkatrészek rendelése

A termékhez barmikor kényelme-
sen rendelhet pétalkatrészeket a
www.kompernass.com weboldalon.

Olvassa be ezt a QRkédot
az okostelefonjaval vagy
téblagépével. A QRkdéddal
kézvetlenil a
www.kompernass.com
SRE 4 A1 weboldalunkra keriil, ahol
megtekintheti és megrendel-
heti a késziilékhez rendelkezésre

all6 pétalkatrészeket.

(@ Tudnivalé

> Ha probléma meriil fel az online rende-
[éssel, forduljon az tigyfélszolgdlatunkhoz
telefonon vagy e-mailben (ldsd a Szerviz
fejezetet).

> A rendelés soran mindig adja meg a
cikkszamot (pl. 467363_2404), ami a
hasznélati dtmutaté cimlapjén talélhaté.

> Ne feledje, hogy nem minden orszédgban
lehetséges az alkatrészek
interneten t&rténé megrendelése.
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Artalmatlanitds

A készuilék artalmatlanitasa

Az Gthizott kerekes szeméttarold

itt [athatd szimbdluma azt jelzi,

hogy ez a készilék a 2012/19/

EU irdnyelv hatdlya ald tartozik.
Ez az irdnyelv azt mondja ki, hogy a késziléket
életciklusa végén nem szabad a szokésos
haztartdsi hulladékkal artalmatlanitani, hanem
kilén létrehozott gydijtShelyen, Gjrahasznosité
kézpontokban vagy hulladékkezels izemben
kell leadni.

Ez az értalmatlanitas az On szamara
dijtalan. Kimélje a kérnyezetet és
artalmatlanitson szakszerien.

Ha hulladékkd valt késziléke személyes
adatokat tartalmaz, akkor az On feleldssége
ezeket t6rélni, mielétt a késziléket visszaadja.
Amennyiben a hulladékka valt készilék ténkre-
tétele nélkil lehetséges, tavolitsa el a haszndalt
elemeket vagy ojratélthets elemeket/akkumu-
|atorokat, mielétt a hulladékkd vélt késziléket
artalmatlanités céligbdl visszaadja, és gyditse
azokat kiilén. Beépitett akkumuldtorok esetén
az értalmatlanitasndl utalni kell arra, hogy a
késziilék akkumuldtort tartalmaz.

A késziilék beépitett akkumulatorat
artalmatlanitas célijabél nem lehet
kivenni.

®
@n
A csomagolas
artalmatlanitasa

s

Artalmatlanitsa a feleslegessé valt csomagolé-

Az elhaszndlédott termék
artalmatlanitdsénak lehetdségeird
tjékozédjon telepiilése vagy
varosa dnkormdnyzatandl.

A csomagoléanyagokat kérnyezet-
barét és hulladék-artalmatlanitési
szempontok szerint valasztottuk ki
és ezért Gjrahasznosithatdk.

anyagokat a hatdlyos helyi el&irasoknak
megfelelSen.

Artalmatlanitsa a csomagoldst
kérnyezetbarat médon. Vegye
figyelembe a kiilonbsz8
csomagoléanyagokon lévé
jelzéseket és adott esetben
vélassza kildn azokat. A csomagoléanyagok
réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b) vannak
megjeldlve, az aldbbi jelentéssel: 1-7:
m{anyagok; 20-22: papir és karton, 80-98:

kompozit anyagok.

A Kompernass Handels
GmbH garancigja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vasdrlas napjatdl szémitott 3
év garancidt véllalunk. A termék meghibéso-
ddsa esetén. Ont jogszabalyban foglalt jogok
illetik meg az eladéval szemben. Az aldbbi
garancidnk nem korldtozza vagy sziinteti meg
a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vdsarlas napjan kez-
d8dik. Gondosan 8rizze meg a nyugtdt. Ez a
vasarlds igazoldsdhoz szitkséges.

Ha a termékvdsarlas napjatél szamitott hdrom
éven belil anyag- vagy gydartdsi hibét észlel,
akkor a terméket sajat beldtasunk szerint
ingyen megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafi-
zetjilk az drét. A garancia feltétele a hibds
készilék és a vasarlast igazold bizonylat
(pénztdri blokk) hdrom éves garanciaidén
belili bemutatasa, valamint a hiba lényegének
és megjelenése idejének rovidleirasa.

Ha garancidnk fedezetet nytit a hibdra, akkor
javitott vagy egy Uj terméket kap vissza. A ter-
mék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia
nem kezdédik elslrdl.
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Garancidlis id6 és a
jogszabalyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a
jotéllassal. Ez a cserélt és javitott alkatrészekre
is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasarlds-
kor is fenndllé sérilléseket és hidnyossagokat
a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell.

A garanciai lejérta utdn esedékes javitdsok
dijkdtelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord minéségi elirasok szerint
gydrtottuk és kiszdllités elstt lelkiismeretesen
ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki a termék
normdlis elhaszndaléddésnak kitett és ezért kopd
alkatrészeknek tekintheté alkatrészeire vagy a
térékeny alkatrészek - mint példdul kapcsolék
vagy ivegbdl készilt alkatrészek - sérijléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék
megséril, nem megfeleléen hasznéligk vagy
nem fartiék karban. A termék megfeleld
haszndlata érdekében a haszndlati Gtmutats-
ban foglalt &sszes utasitdst pontosan be kell
tartani. Feltétlenil keriini kell minden olyan
felhaszndldsi és kezelési médot, amit a hasz-
nélati dtmutaté nem javasol, vagy amelynek
elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari
hasznélatra készilt. A garancia érvényét vesz-
ti visszaélésszer( vagy szakszeritlen kezelés,
erészak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozé-
sok esetén, amelyeket dltalunk nem engedé-
lyezett szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése

Ugyének gyors feldolgozdasa érdekében

kévesse a kdvetkezd utasitasokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvé-
telnél tartsa készenlétben a vasarlast

igazold pénztdri blokkot és a cikkszamot
(IAN) 467363_2404.

10 HU

B A cikkszdm a termék adattdblgjan, a ter-
mékre gravirozva, a haszndlati dtmutaté
cimlapijan (balra lent) vagy a termék hatol-
daldn vagy aljén 1évé cimkén taldlhaté.

B Miksédési hiba vagy més hiba észle-
lése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz
cimére a hibdsnak taldlt terméket és a
vasarlést igazold bizonylatot (pénztdri
blokk), illetve réviden irja le azt is, hogy
hol és mikor jelentkezett a hiba.

Mds haszndlati Gtmutatékhoz,
termékbemutaté videdkhoz és a
telepitési szoftverekhez
hasonléan ezt is letdltheti a

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

www.lidl-service.com oldalrdl.

Ezzel a QRkéddal kézvetlenil a

Lidl igyfélszolgdlati oldalra keriilnek
(www.lidl-service.com) és a cikkszam megadé-
saval (IAN) 467363_2404 megnyithatja a

haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 467363_2404]

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a

szerviz cime. El8szdr fordulion a megjeldlt
szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

Www.kompernass.com
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Uvod

Zahvaljujemo se vam za nakup nove naprave.
Odlogili ste se za kakovosten izdelek.

Ll!l Navodila za uporabo so sestavni del
L—I izdelka. Vsebujejo pomembna
navodila za varnost, uporabo in odstranjevan-
ie med odpadke. Preden za&nete izdelek
uporabljati, se seznanite z vsemi navodili za
uporabo in varnost. Izdelek uporabljaijte le
tako, kot je opisano, in samo za navedena

podrogja uporabe. Ob predaiji izdelka tretji
osebi zraven priloZite vso dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Naprava je predvidena izkljuéno za odstranje-
vanje umazanije v zaprtih prostorih v zasebnih
gospodinjstvih. Naprave ne uporabljajte za
nego felesa ali Zivali. Naprava ni predvide-
na za uporabo na poslovnih ali industrijskih
obmogjih.

Izklju&eno je uveljavljanje kakrénih koli
zahtevkov na podlagi 3kode, nastale zaradi
nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil,
nedovoljenih izvedenih sprememb ali uporabe
nedovoljenih nadomestnih delov. Tveganije
nosi izklju&no uporabnik.

Varnostna opozorila in
simboli v teh navodilih

V teh navodilih za uporabo, na embalazi in
napravi se (lahko) uporabljajo naslednje vrste
varnostnih opozoril in simbolov:

12 N

®

®

NEVARNOST! Varnostno
opozorilo s tem simbolom in
opozorilno besedo »NEVAR-
NOST« oznaduje neposredno
grozeco nevarno situacijo, ki ima
za posledico smrt ali hudo teles-
no poskodbo, &e se ne prepredi.

OPOZORILO! Varnostno
opozorilo s tem simbolom in
opozorilno besedo »OPOZORI-
LO« oznaduje mozno nevarno
situacijo, ki bi lahko imela za
posledico smrt ali hudo telesno
poskodbo, &e se ne prepredi.

PREVIDNO! Varnostno opozo-
rilo s tem simbolom in opozorilno
besedo »PREVIDNO« oznaduje
mozno nevarno situacijo, ki bi
lahko imela za posledico lazjo ali
zmerno telesno poskodbo, e se
ne prepredi.

POZOR! Varnosino opozorilo

s tem simbolom in opozorilno
besedo »POZOR« oznaduje
mozno situacijo, ki bi lahko imela
za posledico materialno $kodo,
ce se ne prepredi.

Opomba oznaduje dodatne
informacije, ki vam olajiajo delo

Z napravo.

Enosmerni tok/napetost

D{IC Loéljiva napajalna enota

0

I 4

Preberite navodila.

Izmeniéni tok/napetost
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Varnostna navodila
/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH POSKODB!

m Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne morebitne
zunanje poskodbe. Naprave, ki je poskodovana ali je padla na
tla, ne uporabljaijte.

m Naprave ne uporabljajte, &e so kabel, elekiriéni vti¢ ali ohisje
poskodovani.

m V primeru poskodbe polnilnega kabla ali priklju&kov naprave
zamenjavo naj izvede proizvajalec, njegova servisna sluzba ali
podobno usposobliena oseba, da ne pride do nevarnosti.

m Uporabljajte samo dele pribora, ki jih priporoca proizvajalec.

m Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjSanimi
fiziénimi, zaznavnimi ali du$evnimi sposobnostmi ali s poman-
ikljivimi izku$njami ter znanjem smejo to napravo uporabljati
le, &e jih pri tem kdo nadzoruje ali jih je pouéil o varni uporabi
naprave in so razumeli nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe napro-
ve. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci brez nadzora ne
smejo Cistiti ali opravljati uporabniskega vzdrZzevanja naprave.

m Naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekoéine.

m Naprave nikoli ne odpirajte. Popravilo ali zamenjavo naj izvaja
izkljuéno servisna sluzba ali strokovnjak za elektriko.

m Med delovanjem naprave prepredite kakrien koli stik las, oblagil
ali delov telesa s premikajoéimi se deli naprave.

m To napravo uporabljajte le, kot je opisano v teh navodilih za
uporabo. Ne uporabljajte je v druge namene. Pri napaéni upo-
rabi naprave obstaja nevarnost telesnih poskodb.

m Preden zaénete napravo &istiti in preden zamenjate rezervne
dele, jo izklopite.

S| 13
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(D POZOR! MATERIALNA SKODA!

Pazite, da polnilnega kabla ne napnete ali prepognete.

m Naprave ne izpostavljajte neposredni sonéni svetlobi ali visokim
temperaturam. V nasprotnem primeru se lahko pregreje in nepo-
pravljivo poskoduije.

m Med polnjenjem se lahko naprava segreje. Napravo med poln-
jenjem postavite na dobro prezrageno mesto in je ne pokrivaijte.

m Ce zaznate neobicajne zvoke, vonj po zazganem ali dim,
napravo nemudoma izklopite in lodite vse kabelske povezave
naprave. Pred ponovno uporabo naj napravo preveri usposob-
lien strokovnjak.

m Izdelek je opremljen z litijionskim akumulatorjem oz. je ta izdel-
ku priloZen. Akumulatorja ne vrzite v ogenj in ga ne izpostavljaj-
te visokim temperaturam. Obstaja nevarnost eksplozije!

m Akumulatorja v tej napravi ni mogo&e zamenjati.

14 N
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Vsebina kompleta in
pregled po prevozu

4 |z tkatle vzemite vse dele naprave in
navodila za uporabo.

4 Odstranite ves embalazni material in
morebitne folije ter nalepke.

Komplet obsega naslednje komponente
(glejte slike na zloZeni strani):

® etka za &id&enje,

3irok nastavek s krtaco,

ozek nastavek s krtaco,

drzalo blazinic s sprijemnimi kavelicki,

nastavka z gobico za drgnjenje (dve
blazinici),

® polnilni kabel USB (USB A na USB C),
® navodila za uporabo (brez slike).
() Opomba

> Preverite, ali komplet vsebuije vse sestavne
dele in ali ti nimajo vidnih poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb
zaradi pomanikljive embalaZe ali prevoza
se obrnite na telefonsko servisno sluzbo
(glejte poglavie Pooblaséeni serviser).

Opis naprave
(slike so na zloZeni strani)

Prikaz polnjenja akumulatorja
Stikalo za vklop/izklop
Rocni aparat

Priklju¢ek USB C

Nastavek z gobico za drgnjenje 1
(groba blazinica)

Nastavek z gobico za drgnjenje 1
(groba blazinica)

Polnilni kabel USB (USB A na USB C)

Drzalo blazinic s sprijemnimi kaveljcki

090 © 60006OC

Ozek nastavek s krtaco

@ Sirok nastavek s krtaco

® Drzalo za nastavke

Pred prvo uporabo

Polnjenje notranjega
akumulatorja
O POZOR!

> Zaradi visokega vhodnega toka je treba
za polnjenje naprave uporabiti napajalnik
USB (ni prilozen). Naprave ne polnite na
priklju¢ku USB na osebnem racunalniku
ali prenosniku.

> Za polnjenje naprave uporabljajte samo
napajalnik USB z za3¢itnim razredom |I, ki
je odobren za uporabo z gospodinjskimi
aparati (izhodna napetost 5V, max. 2 A).

> Za polnjenje naprave uporabljaite izklju&no
priloZeni polnilni kabel USB @.

> Po koncu polnjenja polnilni kabel USB @
obvezno odstranite.

() Opomba
> Pred uporabo naprave vgrajeni akumula-
tor napolnite do konca.

> Do konca napolnjen akumulator omogoéa
do 60-minutno delovanie.

1) Zagotovite, da je naprava izklopliena.
Za izklop naprave pritisnite na stikalo za
vklop/izklop @O @.

2) Vii¢ USB A polnilnega kabla USB @
povezite z napajalnikom USB (glejte sliko
1). Napajalnik USB vtaknite v elektriéno
vticnico.

3) Vti¢ USB C polnilnega kabla USB @
povezite s priklju¢kom USB C @ naprave
(glejte sliko 1). Prikaz polnjenja akumu-
latorja @ zasveti rdede in postopek
polnjenja se zaéne.

S| 15
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Slika 1

4) Prikaz polnjenja akumulatorja @ sveti
zeleno, kakor hitro je notranji akumulator
napolnjen.

5) Odstranite polnilni kabel USB @ s
priklju¢ka USB C @ naprave.

Uporaba pribora
/\ OPOZORILO!
> Nastavke @/@ /@ in nastavka z gobi-

co za drgnjenie (z grobo/fino blazinico)
/0 menjavaite le, ko je naprava
izklopliena.

Komplet obsega dva nastavka s krtaco @/
in dva nastavka z gobico za drgnjenje (z gro-
bo/fino blazinico) @/@ (za drzalo blazinic
©). Odvisno od potreb izberite pravilen nas-
tavek s krtato @ /@) oz. primeren nastavek z

gobico za drgnjenie @/0:

Sirok nastavek s krtaco

Sirok nastavek s krtago @ uporabliajte za
&id&enie velikih, ravnih povriin, npr. za tla in
stene.

Ozek nastavek s krtaco

Ozek nastavek s krtaéo @ se uporablja za
&is€enje neravnih povriin, kot so npr. umivalni-
ki ter armature, in tezko dostopnih mest, kot so
reze, kofi ter spoji.

Nastavek z gobico za drgnjenje 1
(groba blazinica)

Uporabite nastavek z gobico za drgnjenje

1 (groba blazinica) @ za &isenje loncey,
ponev ali kuhalnih povriin s trdno oprijeto
umazanijo, ki jo je tezko odstraniti.

16 N

Nastavek z gobico za drgnjenje 2

(fina blazinica)

Nastavek z gobico za drgnijenje 2 (fina
blazinica) @ se uporablia za &iscenje loncey,
ponev ali kuhalnih povrsin pri umazanij, ki jo
ie lahko odstraniti, in za &is&enje povriin iz
stekla ali umetne mase.

Namestitev/odstranitev
nastavkov

¢ Zeleni nastavek @/@/{ potisnite na
drzalo za nastavke (P, tako da se opazno
zaskogi (glejte sliko 2). Ob tem bodite
pozorni, da zaskoéna nastavka na drzalu
za nastavke @ zdrsita v ustrezne vdolbine

na nastavku @/@,/ .

Slika 2
¢ Za odstranitev nastavka @/@/ @ tega z

malo sile povlecite z drzala za nastavke @
(glejte sliko 3).

Slika 3
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Namestitev/odstranitev
nastavkov z gobico za
drgnjenje (blazinic)

Nastavka z gobico za drgnijenie (z grobo/fino
blazinico) @/@ se pritrdita na drzalu blazinic
0. Na drzalu so sprijemni kavelieki, tako da
lahko nastavka z gobico za drgnjenje @/Q

hitro in preprosto pritrdite ter znova odstranite.

4 Pritisnite nastavek z gobico za drgnjenje

©/0 trdno na drzalo blazinic @.

Pazite na to, da je nastavek z gobico za
drgnijenje @/@ nameiéen trdno in na
sredini drzala blazinic @ (glejte sliko 4).

Slika 4

Za odstranitev nastavka z gobico za
drgnijenje @/@ tega malce dvignite na
eni strani in ga potem povlecite z drzala

blazinic @ (glejte sliko 5).

Slika 5

Po uporabi drzalo blazinic @ ogistite,
preden nanj znova namestite nastavek z

gobico za drgnjenie @/0.

>

(O POZOR!

Ne uporabljajte grobih é&istilnih sredstev. Ta
lahko nepopravljivo poskodujejo povriino
za ciscenije.

> Trde $Cetine pri nastavkih s krtaco @/

in nastavek s hrapavo gobico za drgnjen-
ie @ lahko razpraskajo ali poskodujejo
obéutljive povriine, npr. steklo, lake na
vozilih, nerjavno jeklo, baker, les itd. Pred
uporabo nastavka s krtaéo @/ in nas-
tavek s hrapavo gobico za drgnjenje @
najprej preizkusite na neopaznem mestu
ciséenja.

() Opomba

>

Napravo uporabljajte z vodo in pri mo&ni
umazaniji z blagim pomivalnim sredstvom.
Preden napravo vklopite, dajte sredstvo
neposredno na nastavek s krtaéo @/
oz. na nastavek z gobico za drgnjenje

/0 in/ali na obmogje &is&enja.
| |

Po vsaki uporabi napravo in uporabliene

nastavke @/0/0/0 /D ocistite,
kot je opisano v poglavju Ciséenje in
vzdrievanje.

Napravo drzite tesno nad povrsino, ki jo
Zelite odistiti.

Napravo vklopite, tako da pritisnete stika-

lo za vklop/izklop @ @.

Nastavek s krtaéo @/ oz. nastavek
z gobico za drgnjenje €@/ pomi-
kajte z rahlim pritiskanjem po obmogju
&id&enja. Po potrebi dajte med uporabo
na obmogje za &id&enje ved vode in/ali
distilnega sredstva.

Po uporabi napravo izklopite, tako da
znova pritisnete stikalo za vklop/izklop

0o
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Ciscenje in vzdrzevanje
/\ OPOZORILO!

> Roénega aparata €@ pri &is&enju ne
potapljajte v vodo.
(O POZOR!

> Naprave ne &istite s topili, alkoholom ali
ostrimi Cistilnimi sredstvi. Ta lahko poskodujejo
povrsine naprave iz umetne snovi.

¢ Roéni aparat @ ogistite z viazno krpo.
Pri trdovratni umazaniji dodajte na krpo
blago sredstvo za pomivanie.

¢ Nastavke @/0/0/0O /D ocistite pod

teko&o vodo in z blagim éistilnim sredst-

vom. Potem nastavke @/0Q/0 /0 /0

temeljito izperite s &isto vodo.

4 Pred naslednjo uporabo ali shranje-
vanjem roéni aparat € in nastavke

0/0/0/0/0 pustite, da se
posusijo.
Shranjevanije

4 Napravo skupaj s priborom hranite na
&istem in suhem mestu brez
neposredne sonéne svetlobe.

Tehnicni podatki

Vhodna napetost/ 5V ===, 2 A max.
vhodni tok (na prikljugku USB C)
Priklju¢ek USB USB C

Vgrajeni akumula-
tor (litij-ionski)

4V ===, 2000 mAh

/<> (zadita z malo

Razred zascite .
napetostjo)

IPX5 (zad¢ita pred
$kroplienjem vode
iz vseh smeri)

Vrsta zaséite

Cas delovanja
pri polnem
akumulatorju

pribl. 60 minut

18 N

Narocanje nadomestnih
delov

Nadomestne dele za ta izdelek lah-
ko vedno udobno narotite v spletu na
www.kompernass.com.

Preberite kodo QR s svojim
pametnim telefonom ali
tabliénim ra&unalnikom.

S to kodo QR pridete
neposredno na nade spletno
mesto
www.kompernass.com,
kier si lahko ogledate in narodite razpolozljive
nadomestne dele za to napravo.

SREB 4 A1

() Opomba

> Ce bi imeli tezave z naro&anjem na spletu,
se lahko po telefonu ali e-posti obrnete
na na3 servisni center (glejte poglavie
Pooblaséeni serviser).

> Pri narogilu vedno navedite 3tevilko artikla
(npr. 467363_2404), ki jo najdete na
naslovnici teh navodil za uporabo.

> Upostevaite, da spletno naroéilo nado-
mestnih delov ni mogoce v vseh drzavah.

Odstranjevanje

Odstranitev naprave med
odpadke

Ta simbol preértanega smetnjaka

na kolesih pomeni, da za to

napravo velja Direktiva

2012/19/EU. Ta direktiva
predpisuje, da naprave po koncu uporabe ni
dovoljeno zavreci med obi¢ajne gospodinijske
odpadke, ampak jo morate oddati na
posebnih zbiralid¢ih ali deponijah za odpadke
ali pri podijetijih za odstranjevanje odpadkov.
To odstranjevanje med odpadke je za
vas brezplacno. Varuijte svoje okolje
in odpadke ustrezno odstranjujte.
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Ce vaia odpadna oprema vsebuje osebne
podatke, ste sami odgovorni za to, da te
podatke izbriete, preden opremo vrnete.

Ce je to mogoge brez uni&enja odpadne
opreme, pred odstranitvijo odpadne opreme
odstranite stare baterije ali akumulatorije in
jih oddajte na ustreznem zbiralis¢u. Pri fiksno
vgrajenih akumulatoriih je treba pri odstran-
jevanju med odpadke navesti, da naprava
vsebuje akumulator.

Vgrajenega akumulatorja za od-
stranitev med odpadke ni mogocée
odstraniti iz naprave.

®
gA
Odstranitev embalaze

@ Embalazni materiali so izbrani
glede na svojo ekolosko
%@ primernost in tehniéne vidike
odstranjevanija, zato jih je
mogoée reciklirati. Nepotrebne embalazne

materiale zavrzite med odpadke v skladu z
veliavnimi lokalnimi predpisi.

O moznostih za odstranitev
odsluzenega izdelka vpraiajte pri
svoji ob¢&inski ali mestni upravi.

EmbalaZo odstranite med
odpadke na okoljsko primeren
nadin. Upostevajte oznake na
razliénih embalaznih materialih in
jih po potrebi lo¢ite. Embalazni
materiali so oznaceni s kraticami (a) in
Stevilkami (b) z naslednjim pomenom: 1-7:

b

umetne snovi, 20-22: papir in karton, 80-98:

sestavljeni materiali.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompernqss.com

Pooblaséeni serviser

(SD) Servis Slovenija
Tel.: 080 080 917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 467363_2404 |

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom KOMPERNASS
HANDELS GMBH jam¢&imo, da bo izdelek
v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zave-
zujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak
v materialu ali izdelavi oziroma po svoji
presoji izdelek zamenjali ali vrili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republi-
ke Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izrogitve blaga. Datum izroditve
blaga je razviden iz raéuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali
nima lastnosti, navedenih v garancijskem
listu ali ogladevalskem sporogilu, lahko
potrodnik najprej zahteva odpravo napak.
O napaki mora potro$nik obvestiti proi-
zvajalca ali pooblaiéeni servis (kontakina
Stevilka in elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo napak.
Kupec je dolzan ob uveljavljanju zahtevka
predloZiti garancijski list in racun, kot
potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izro&itve blaga. Svetujemo vam, da pred
tem natanéno preberete navodila o sesta-
vi in uporabi izdelka.
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5. Rok za odpravo napake je 30 dni od

dneva, ko je proizvajalec ali pooblaséeni
servis prejel zahtevo za odpravo napake.
Ce napake v tem roku niso odpravljene,
mora proizvajalec potro$niku brezplag-
no zamenijati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi
narave in kompleksnost blaga, narave

in resnosti neskladnosti ter napora, ki je
potreben za dokonéanije popravila ali
zamenjave podalj$a za najkraisi &as, ki
je potreben za dokon&anje popravila,
vendar najveé za 15 dni. O stevilu dni
podaljdanega roka in razlogih za podalj-
$anje mora biti potro3nik obvescen pred
potekom 30 dnevnega roka za odpravo
napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljia-
nja v roku 45 dni blago ni popravljeno
ali blago ni zamenjano z novim, lahko
potro3nik od proizvajalca zahteva vragilo
celotne kupnine ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno zniza-
nje kupnine je sorazmerno zmanijsanju
vrednosti blaga, ki ga je potro3nik prejel,
v primerjavi z vrednostjo, ki bi jo imelo
blago, &e bi bilo skladno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30
dneh od dobave blaga, lahko potro3nik
ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj
zahteva vradilo plaganega zneska.

. Proizvajalec oziroma poobla3&eni
servis lahko potro$niku za as popravila
blaga, za katero je bila izdana obvezna

10.

V primeru zamenjave blaga ali zame-
njave bistvenega dela blaga z novim se
potrosniku izda nov garancijski list.

.V primeru, da proizvod popravlja nepoo-

bla3&eni servis ali nepooblaiéena oseba,
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te
garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije

izdelka morajo biti lastnosti stvari same in
ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve ozi-
roma prodajaléeve sfere. Kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ce
se ni drzal priloZenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali e je izdelek kakor-
koli spremenijen ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti plaéilu po-

pravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne
dele in priklopne aparate vsaj tri leta po
poteku garancijskega roka.

. Obrabni deli oz. potro3ni material so

izvzeti iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje go-

rancije in podatki, ki identificirajo blago
za katerega velja garancija se nahajajo
na dveh logenih dokumentih (garancijski
list, racun).

. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje

zakonske pravice potronika, da zoper
prodaijalca v primeru neskladnosti blaga
brezplagno uveljavlja jamé&evalne zahtev-
ke. Ta garancija prav tako ne izkjuéuje
pravic potrosnika, ki izhajajo iz obvezne-
ga jaomstva za skladnost blaga.

garancija, zagotovi brezplaéno uporabo
podobnega blaga. Ce proizvajalec potro-
3niku ne zagotovi nadomestnega blaga v
zadasno uporabo, ima potrodnik pravico
uveljavljati skodo, ki jo je utrpel, ker blaga
ni mogel uporabljati od trenutka, ko je
zahteval popravilo ali zamenjavo, do

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda

njune izvrsitve.

Q. Stroske za material, nadomestne dele,
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nasta-
nejo pri odpravljanju okvar oziroma nado-
mestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.
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Uvod
Srde&ne vam gratulujeme ku kipe vésho

nového pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli
pre vyrobok vysokej kvality.

IIII Ndvod na obsluhu je st&astou tohto

vyrobku. Obsahuje délezité
upozornenia tykajice sa bezpeénosti,
pouzivania a likvidacie. Pred pouZitim vyrobku
sa obozndmte so vietkymi pokynmi na
obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok
pouzivajte iba podla opisu a v uvedenych
oblastiach pouzitia. Pri postdpeni vyrobku
tretej osobe odovzdaijte spolu s nim aj vietky
dokumenty.

g L3 L4

Pouzivanie podla

~ .
urcenia
Pristroj je uréeny na uvolfiovanie necistot v
interiéri v sGkromnych domdcnostiach. Pristroj
nepouzivajte na o$etrovanie fela alebo
zvierat. Pristroj nie je uréeny na pouzivanie v
komerénych alebo priemyselnych oblastiach.
Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spéso-
bené nespravnym pouzivanim, neodbornymi
opravami, nepovolenymi zmenami alebo
pouzivanim nepovolenych néhradnych dielov
s0 vyligené. Riziko nesie vyluéne pouzivatel.

Pouzité vystrazné
upozornenia a symboly

V tomto ndvode na obsluhu, na obale a na
pristroji s pouZité nasledujice vystrazné upo-
zornenia a symboly (ak je to relevantné):

22 SK

NEBEZPECENSTVO!
Vystrazné upozornenie s tymto
symbolom a signélnym slovom
,NEBEZPECENSTVO" oznaduje
bezprostredni nebezpeény situ-
dciu, ktord, ak sa jej nezabrani,
mé za nésledok smrf alebo fazké
poranenie.

VYSTRAHA! Vystrazné upo-
zornenie s tymto symbolom a
signdlnym slovom ,VYSTRAHA"
oznaduje moznl nebezpe&nd si-
tudciu, ktord, ak sa jej nezabrani,
by mohla mat za nésledok smrf
alebo fazké poranenie.

OPATRNE! Vystrazné upo-
zornenie s tymto symbolom a
signdlnym slovom ,OPATRNE”
oznaduje moznl nebezpeény si-
tudciu, ktord, ak sa jej nezabrdni,
by mohla mat za nésledok malé
alebo mierne poranenie.

POZOR! Vystrazné upozornenie
s tymto symbolom a signdlnym
slovom ,POZOR” oznaduje
mozn situdciu, ktord, ak sa jej
nezabrdni, by mohla maf za
ndsledok vecnd skodu.

Upozornenie obsahuje doda-
toéné informdcie, ktoré ulah&ujo
manipuldciu s pristrojom.

Jednosmerny prid/jednosmerné
napdtie

D{HC| Odoberatelna napdijacia jednotka

|III Pregitajte si névod.

N/ | Striedavy prid/striedavé napdtie
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Bezpecnostné pokyny
/A VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

m Pred pouZitim skontrolujte viditelné poskodenia pristroja. Neu-
védzajte do prevadzky poskodeny pristroj ani pristroj, ktory
predtym spadol na zem.

m NepouZivajte pristroj, ak je poskodeny kdbel, zastreka alebo kryt.
m Pri poskodeni nabijacieho kdbla alebo pripojok pristroja nechai-
te tieto vymenit vyrobcom, jeho zdkaznickym servisom alebo

podobne kvalifikovanou osobou, aby ste zabranili ohrozeniam.

m PouZivajte iba diely prisludenstva, ktoré odporica vyrobca.

m Tento pristroj méZu pouzivaf deti starie ako 8 rokov a tieZ
osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentdlnymi
schopnosfami, pripadne s nedostatoénymi skisenostami alebo
znalosfami, ak s pod dohladom alebo ak boli dostatoéne
poudené o bezpednom pouZivani pristroja a pochopili z toho
vyplyvajice rizikd. Deti sa s pristrojom nesmy hrat. Deti nesmg
vykondvaf Eistenie a pouzivatelskd ddrzbu bez dohladu.

m Nikdy nepondraijte pristroj do vody ani do inych kvapalin.

m Pristroj nikdy neotvérajte. Opravy alebo vymeny dielov smi
vykondvaf vyluéne servisné opravovne alebo odborny elekirikdr.

m NepribliZujte sa vlasmi, volnym obleéenim ani Ziadnymi castami
tela k dosahu pohyblivych &asti pristroja, ked' je v prevadzke.

m Tento pristroj pouZivajte iba tak, ako je opisané v tomto ndvode
na obsluhu. Vyrobok nepouZivajte na iné G&ely. Pri nesprévnom
pouZivani pristroja hrozi nebezpeéenstvo poranenia.

m Pristroj vypnite, skér ako ho vydistite a skér ako vymenite diely
prislusenstva.
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(D POZOR! VECNE SKODY!

Ddvajte pozor na to, aby nabijaci kdbel nebol napnuty ani
zalomeny.

Pristroj nevystavujte priamemu slneénému Ziareniu ani vysokym
teplotdm. Inak méze dojst k jeho prehriatiu a neopravitelnému
poskodeniu.

Pocas nabijania sa pristroj mbZe zohrievat. Poéas nabijania
postavte pristroj na dobre vetrané miesto a neprikryvaite ho.

Ak zacitite z&pach ohfia alebo zistite vznik dymu, pristroj
okamzite vypnite a vtiahnite vietky kdblové spojenia zo zariade-
nia. Pred dal$im pouzitim nechaite pristroj skontrolovaf kvalifiko-
vanym odbornikom.

Vyrobok je vybaveny litiovo-iénovym akumulatorom, resp. je
prilozeny k vyrobku. Akumuldtor nehddzte do ohiia a nevysta-
vujte ho vysokym teplotdm. Hrozi nebezpeéenstvo vybuchul

Akumuldtor v tomto pristroji nie je mozné vymenif.
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Rozsah dodavky a

kontrola po preprave

4 Vyberte z obalu vietky diely pristroja
a névod na obsluhu.

4 Odstréiite vietky obalové materidly,
ako aj pripadné félie a ndlepky.
Rozsah doddvky sa skladd z nasledujicich kom-
ponentov (obrdzky si na rozivéracej strane):
e Cistiaca kefka
Kefovy nadstavec Siroky
Kefovy nadstavec Gzky

Drziak podlozky s upinacim hakom

Nadstavce na $pongiu na drhnutie (dve
podlozky)

® USB nabijaci kdbel (USB-A na USB-C)
® Ndvod na obsluhu (bez obrdzku)

() Upozornenie
> Skontrolujte kompletnost dodavky
a viditelné poskodenia.
>V pripade nekompletnej dodavky alebo
poskodeni spdsobenych nedostatoénym
balenim alebo prepravou sa obrétte na z4-

kaznicku linku servisu (pozri kapitolu Servis).

Opis pristroja
(Obrézky pozri na roztvéracej
strane)

Indikétor nabitia akumulétora
Spina& ZAP/VYP (©)

Runy diel

USB-C pripojka

Nadstavec na $pongiu na drhnutie 1
(drsna podlozka)

Nadstavec na $pongiu na drhnutie 2
(jlemnd podlozka)

USB nabijaci kébel (USB-A na USB-C)

Drziak podlozky s upinacim hékom

00 © 60000C

Kefovy nadstavec Gzky

@ Kefovy nadstavec siroky
® Drziok nadstavea

Pred uvedenim do
prevadzky

Nabijanie interného
akumulatora
@ POZOR!

> Z dévodu vysokého odberu pridu sa
na nabijanie pristroja musi pouzif USB
siefovy adaptér (nie je si¢asfou dodév-
ky). Pristroj nenabijajte cez USB pripojku
pocitaéa alebo notebooku.

> Na nabijanie zariadenia pouZivaite iba
USB napdijaci adaptér s triedou ochra-
ny II, ktory je schvdleny pre pouZitie s
domdcimi spotrebimi (vystupné napdtie 5
V, max. 2 A).

> Na nabijanie pristroja pouZivaijte vyluéne
dodany USB nabijaci kdbel @.

> Po ukonéeni procesu nabijania odpojte

USB nabijaci kdbel @.

(D Upozornenie
> Integrovany akumuldtor pred pouZitim
pristroja Uplne nabite.

> Pri plne nabitom akumuldtore je moznd
prevddzkové doba az do 60 mindt.

1) Uistite sa, Ze je pristroj vypnuty. Na vypnu-
fie pristroja stladte spina¢ ZAP/VYP © @.

2) USB-A konektor USB nabijacieho kabla @
spojte s USB siefovym adaptérom (pozri
obr. 1). Zastrete USB siefovy adaptér do
siefovej z4suvky.

3) Spojte USB-C konektor USB nabijacieho
kdbla @ s USB-C pripojkou @ pristroja
(pozri obr. 1). Indikétor nabitia akumu-
latora @ svieti Eerveno a zaéina proces
nabijania.
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Obr. 1

4)  Indikétor nabitia akumuldtora @ svieti zele-
no, hned' ako je interny akumuldtor nabity.

5) Odstréfite USB nabijaci kébel @ z USB-C
pripojky @ pristroja.

Pouzivanie prislusenstva
/\ VYSTRAHA!
> Nadstavce @/@/@ a nadstavce

na $pongiu na drhnutie (drsnd/jemna
podlozka) @/@ vymiefiaite iba vtedy,
ked'je pristroj vypnuty.

St&asfou doddvky st dva kefové nadstavce
O/ D, cko aj dva nadstavce na $pongiu na
drhnutie (drsné/jemnd podlozka) @/@ (pre
drziak podlozky @). Zvolte podla potreby
vhodny kefovy nadstavec @/, resp. nads-
tavec na $pongiu na drhnutie @/Q:

Siroky kefovy nadstavec

Siroky kefovy nadstavec @) pouzivaite na
&istenie velkych, rovnych pléch, ako napr.
podlahy a steny.

Uzky kefovy nadstavec

Uzky kefovy nadstavec @ pouzivaite na
&istenie nerovnych pléch, ako napr. umyvadld,
armatiry, ako aj fazko pristupnych miest, ako
napr. $trbiny rohy a 3kary.

Nadstavec na $pongiu na drhnutie 1
(drsné podlozka)

Nadstavec na $pongiu na drhnutie 1 (drsné
podlozka) @ pouzivaite na Eistenie hrncov,
panvic alebo varnych miest so silne prichy-
tenymi, fazko odstrdnite/nymi neistotami.
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Nadstavec na Spongiu na drhnutie 2
(jemnd podlozka)

Nadstavec na $pongiu na drhnutie 2 (jemnd
podlozka) @ pouzivaijte na Eistenie hrn-

cov, panvic alebo varnych miest s [ahko
odstrénitelnymi necistotami, ako aj na ¢istenie
povrchov zo skla alebo plastu.

Nasadenie/odobratie
nadstavcov

¢ Zasuiite zelany nadstavec @/@ /@
na drziak nadstavca (), az podutelne
zaskodi (pozri obr. 2). Dévajte pritom
pozor na fo, aby obidve aretdcie na

drziaku nadstavea ) vkizli do vhodnych
vyrezov na nadstavci @/@ /(.

Obr. 2

4 Aby bolo mozné odstranif nadstavec

Q/0/, stiahnite tento s trochou sily z
drziaka nadstavea @) (pozri obr. 3).

Obr. 3



SILVERCREST’

Nasadenie/odobratie nads-
tavcov na Spongiu na drhnutie
(podloziek)

Nadstavce na $pongiu na drhnutie (drsné/jem-
né podlozka) @/@ sa pripevnia na drziak
podlozky @. Ten obsahuje upinaci hék, takze
nadstavce na 3pongiu na drhnutie @/@ sa
mézu rychlo a jednoducho upevnit a znova
odstrdnit.

¢ Nadstavec na $pongiu na drhnutie @/@
pritla¢te pevne na drziak podlozky @.
Dbaijte na to, aby nadstavec na $pongiu
na drhnutie @/@ sedel pevne a v sirede
na drziaku podlozky @ (pozri obr. 4).

Obr. 4

¢ Nadstavec na 3pongiu na drhnutic @/@
odoberiete tak, Ze ho na jednej strane
trochu nadvihnite a stiahnite z drziaka

podlozky @ (pozri obr. 5).

Obr. 5

¢

Drziak podlozky @ po pouziti vy<istite,
skor ako nan znova nasadite nadstavec

na $pongiu na drhnutie @/ Q.

(D POZOR!

>

>

NepouZivajte Ziadne abrazivne prostried-
ky. Mohli by neopravitelne poskodit &isteny
povrch.

Tvrdé 3tetiny kefovych nadstavcov @/(D
a drsny nadstavec na $pongiu na drhnutie
@ mé2u poskrabaf alebo poskodif citlivé
povrchy, ako je sklo, automobilové laky,
ulachtild ocel, med, drevo atd. Kefové
nadstavce @/ a drsny nadstavec na
$pongiu na drhnutie @ pred pouzitim
najprv otestujte na nendpadnom mieste
&isteného povrchu.

() Upozornenie

>

Pristroj pouzivaijte s vodou a v pripade
silnych znedisteni s jemnym istiacim
prostriedkom. Daijte ho priamo na kefovy
nadstavec @/{D, resp. na nadstavec na
$pongiu na drhnutie @/@ a/alebo na
Cistené miesto, skér ako zapnete pristroj.
Po kazdom pouZiti vyéistite pristroj a
pouzité nadstavce @/0/0/0/D,
ako je opisané v kapitole Cistenie

a starostlivost’.

Pristroj podrzte tesne nad Cistenou
oblastou.

Pristroj zapnite tak, ze stlacite spinac

ZAP/NYP D @.

Kefovy nadstavec @/, resp. nadstavec
na $pongiu na drhnutie @/@ vedte

s [ahkym tlakom cez &istené miesto. V
pripade potreby dajte pocas pouzivania
na &isteny oblast viac vody a/alebo
Cistiaceho prostriedku.

Po pouZiti pristroj vypnete tak, Ze stladite

znova spina¢ ZAP/VYP D @.
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Cistenie a starostlivost
/\ VYSTRAHA!
> Pri &isteni nepondraite ruény diel €
do vody.

(O POZOR!
> Pristroj nedistite pomocou rozpd3fadiel,
alkoholu alebo abrazivnych ¢istiacich
prostriedkov. M&zu poskodif plastové
povrchy pristroja.

¢ Ru¢ny diel @ vygistite vihkou utierkou. Pri
odolnych negistotach daite
na vlhko utierku trochu jemného prostried-
ku na umyvanie riadu.

¢ Nadstavee @/0Q/60/0O/D vmyte

pod te¢icou vodou a s jemnym Cistiacim

prostriedkom. Ndsledne dékladne opldach-

nite nadstavce @/0@/0/@ /D cistou

vodou.

¢ Ruény diel € a nadstavce
O/0/0/0/@ nechaite vysusit, skor

ako ich znova pouZzijete alebo uloZite.

Uskladnenie

4 Pristroj spolu s prislusenstvom uskladnite
na &istom a suchom mieste,
bez priameho slne¢ného Ziarenia.
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Technické Udaje

Vstupné napd-
tie/vstupny
prod

USB pripojka

5V =2 A max.
(cez USB-C pripojku)

USB-C

Integrovany
akumuldtor
(litiovo-idnovy)

4V ===, 2000 mAh

11/ <> (ochrana nizkym

Trieda ochrany napdtim)

IPX5 (ochrana proti

Krytie striekajicej vode
zo v3etkych smerov)

Prevadzkové
doba pri plnom .

o cca 60 minGt
nabiti akumu-
l&tora

L3 d L3

Objednavanie

ndhradnych dielov

Ndhradné diely pre tento vyrobok si mézete
trvalo pohodine doobjednat na internete na
stranke www.kompernass.com.

Naskenuite si tento QR kéd
pomocou smartfénu alebo
tabletu. Pomocou QR kédu
sa dostanete priamo na
nasu webov stranku
www.kompernass.com a
mdzete si prezrief a
objednat n&hradné diely dostupné pre tento
pristroj.

SREB 4 A1

() Upozornenie

> Ak by ste mali problémy s online objedndv-
kou, mdzete sa obrdtit telefonicky alebo
e-mailom na nase servisné centrum (pozri
kapitolu Servis).

> Pri objednévke vzdy uvedte &islo vyrobku
(napr. 467363_2404), ktoré mbzete

ndijsf na fitulnej strane tohto ndvodu na

obsluhu.
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> Zohladnite, prosim, Ze online objedndva-
nie nahradnych dielov nie je mozné pre
vietky kraijiny.
Likvidacia
Likvidacia pristroja
Symbol preskrinutej odpadovej
nddoby na kolieskach upozorfiu-
ie, Ze tento pristroj podlieha
smernici ¢. 2012/19/EU. Tato
smernica stanovuie, Ze tento pristroj po uply-
nuti doby pouzivania nesmiete zlikvidovaf
s normdlnym domovym odpadom, ale musite
ho odovzdaf v 3pecidlne zriadenych zbernych
miestach, zbernych dvoroch alebo v prevédz-
kach na likvidaciv odpadov.
Tato likviddacia je pre vas bezplatna.
Chraiite Zivotné prostredie a likviduj-
te odborne.
Pokial va3 stary pristroj obsahuje osobné
Udaje, méte zodpovednost vymazat ich skér,
ako ho odovzdadte.
Pokial' to nie je moZné bez znicenia starého
pristroja, skér ako stary pristroj odovzddte na
likvidaciu, vyberte staré batérie alebo akumu-
l&tory a odovzdaite ich na samostatny zber. V
pripade pevne zabudovanych akumulétorov
sa musi pri likvidacii upozomit na to, Ze prist-
roj obsahuje akumulator.
Integrovany akumulator tohto
pristroja sa za Géelom likvidacie
nedd vybraf.
@® Informdcie o moznostiach
o \ likviddcie vyrobku, ktory doslozil,
@n ziskate od svojej obecnej alebo
mestskej samospravy.

Likvidacia obalu
@ Pri vybere obalovych materidlov
sa prihliadalo na ekologické
%@ hladisko a odborné moznosti
likvidacie, a preto ich moZno

recyklovaf. Nepotrebné obalové materialy
zlikvidujte podla miestne platnych predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbaijte na oznaéenie na réznych
obalovych materidloch a triedte
ich pripadne osobitne. Obalové
materidly s oznagené skratkami
(a) a ¢&islicami (b) s nasledujocim vyznamom:
1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,

b

80-98: kompozitné materidly.

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels
GmbH

Vazend zdkazniéka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj méte zdruku 3 roky od datu-
mu zakdpenia. V pripade nedostatkov tohto
vyrobku méte préva vyplyvajice zo zdkona
voti predajcovi tohto vyrobku. Tieto Va3e pré-
va vyplyvajice zo zdkona nie sG obmedzené
nasou zdrukou, uvedenou niziie.

Zaruéné podmienky

Z4ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakd-
penia. Prosim, uschovaite si pokladniény blok.
Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakd-
penia tohto vyrobku déjde k chybe materidlu
alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla
nésho uvdzZenia - bezplatne opravime, vyme-
nime alebo uhradime kipnu cenu.
Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, ze
pocas trojrocnej lehoty sa poskodeny pristroj
a doklad o zakipeni (pokladnigny blok)
predloZi so struénym opisom, v &om spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.
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Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme
Vém spét opraveny alebo novy vyrobok.
Opravou alebo vymenou vyrobku nezagina
plyndt Ziadna nové zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné
naroky na odstranenie chyb

Zéruéné doba sa zéruénym plnenim nepred|-
Zi. To plati aj pre vymenené a opravené diely.
Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri
kope, sa musia hlasif okamzite po vybaleni. Po
uplynuti zaruénej doby podliehajo pripadné
opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s
prisnymi smernicami kvality a pred dodanim
bol svedomito preskisany.

Zé&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby ma-
terialu alebo vyrobné chyby. Tato zdruka sa
nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré st vystave-
né beznému opotrebovaniu a preto ich mozno
pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ani na
poskodenia krehkych dielov, ako si napriklad
spinace alebo diely vyrobené zo skla.

Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia
vyrobku neodbornym pouZivanim alebo
neodbornou Gdrzbou. Na spravne pouzi-
vanie vyrobku sa musia presne dodrZiavaf
vietky pokyny, uvedené v navode na obsluhu.
Bezpodmieneéne sa musi zabrdnit pouZitiu
alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu
neodpori&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZzitie a
nie na priemyselné pouZivanie. Zaruka zanika
pri nespravnom a neodbornom zaobchdadza-
ni, pri pouziti nésilia a pri zdsahoch, ktoré ne-
boli vykonané nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Zio-
dosti postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maijte pripraveny
pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(IAN) 467363_2404 ako doklad o
nékupe.
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B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku
na vyrobku, na gravire na vyrobku, na
titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole
vlavo) alebo ako nélepku na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo
inym nedostatkom, kontaktujte najprv
nizsie uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy,
méZete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladni¢ny blok) a uvedenim
popisu chyby a datumu, kedy k nej doslo,
bezplatne odoslaf na adresu servisného
strediska, ktord Védm bude ozndmend.

Na webovej strénke

= | www.lidl-service.com si mbézete
stiahnut tieto a mnoho dalsich

priruciek, vided o vyrobkoch a
instalagny softvér.

PDF ONLINE
www.idl-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo
na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com)

a pomocou zadania é&isla vyrobku

(IAN) 467363_2404 otvorite vé&3 ndvod na

obsluhu.

Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 467363_2404 |

Dovozca

Maite na pamti, Ze nizsie uvedend adresa
nie je adresou servisného strediska. Najprv
kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernclss.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein
hochwertiges Produkt entschieden.

L.! Die Bedienungsanleitung ist

L—I Bestandteil dieses Produkts. Sie
enthdlt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich
vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche.

Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadbBe
Verwendung

Das Gerét ist ausschlieBlich zum Lésen von
Verschmutzungen im Innenbereich in privaten
Haushalten bestimmt. Verwenden Sie das
Gerdt nicht zur Kérper- oder Tierpflege. Es ist
nicht zur Verwendung in gewerblichen oder
industriellen Bereichen vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus
nicht bestimmungsgeméfer Verwendung,
unsachgemé&Ben Reparaturen, unerlaubt
vorgenommenen Verénderungen oder Ver-
wendung nicht zugelassener Ersatzteile sind
ausgeschlossen. Das Risiko trdgt allein der
Benutzer.

Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerdt werden fol-
gende Warnhinweise und Symbole verwendet
(falls zutreffend):

32 DE | AT | CH

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signal-
wort ,GEFAHR” kennzeichnet
eine unmittelbar bevorstehende
Gefshrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur
Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhin-
weis mit diesem Symbol und

dem Signalwort ,WARNUNG"
kennzeichnet eine mégliche
Gefdhrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signal-
wort ,VORSICHT" kennzeichnet
eine mégliche Geféhrdungssituati-
on, die, wenn sie nicht vermieden
wird, eine geringfiigige oder
méBige Verletzung zur Folge
haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis
mit diesem Symbol und dem Sig-
nalwort ,ACHTUNG" kennzeich-
net eine mégliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird,
einen Sachschaden zur Folge
haben kénnte.

P>

Hinweis: Ein Hinweis kennzeich-
net zusdtzliche Informationen,
die den Umgang mit dem Geréit
erleichtern.

®
®

=== | Gleichstrom/-spannung

oK Abnehmbare Spannungsversor-

L

/Y | Wechselstrom/-spannung

Bedienungsanleitung beachten
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Sicherheitshinweise
/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf duflere
sichtbare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes oder herunter-
gefallenes Gerét nicht in Betrieb.

m Benutzen Sie das Gerdit nicht, wenn Kabel, Stecker oder Gehéause
beschadigt sind.

m Bei Beschadigung des Ladekabels oder der Anschlisse des Ge-
rdtes lassen Sie diese vom Hersteller, seinem Kundendienst oder
einer Ghnlich qualifizierten Person ersetzen, um Gefdhrdungen
zu vermeiden.

m Verwenden Sie nur Zubehérteile, die vom Hersteller empfohlen
werden.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt oder beziglich des
sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

m Offnen Sie niemals das Gerdt. Lassen Sie Reparatur- oder
Austauscharbeiten nur von der Servicestelle oder einer Elektro-
fachkraft durchfihren.

m Halten Sie Haare, lose Kleider und alle Kérperteile von beweglichen
Gerdteteilen fern, wenn das Gerdt in Betrieb ist.

m Verwenden Sie dieses Gerdt nur wie in dieser Bedienungsanlei-
tung beschrieben. Verwenden Sie es nicht fir andere Zwecke.
Bei Missbrauch des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr.
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Schalten Sie das Gerét aus, bevor Sie es reinigen und bevor Sie
Zubehérteile wechseln.

(D ACHTUNG! SACHSCHADEN!

Achten Sie darauf, dass das Ladekabel nicht straff gespannt
oder geknickt wird.

Setzen Sie das Gerdt nicht direktem Sonnenlicht oder hohen
Temperaturen aus. Anderenfalls kann es Gberhitzen und irrepa-
rabel beschadigt werden.

Woéhrend des Ladevorgangs kann sich das Gerdt erwdrmen.
Stellen Sie das Gerdt wahrend des Ladevorgangs an einem gut
belifteten Ort auf und decken Sie es nicht ab.

Schalten Sie das Gerét unverziiglich aus und entfernen Sie alle
Kabelverbindungen vom Gerét, falls Sie ungewdhnliche Gerdu-
sche, Brandgeruch oder Rauchentwicklung feststellen. Lassen
Sie das Gerdt durch einen qualifizierten Fachmann Gberprifen,
bevor Sie es erneut verwenden.

Das Produkt ist mit einem Lithium-lonen-Akku ausgeristet bzw.
liegt dem Produkt bei. Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer und
setzen Sie ihn nicht hohen Temperaturen aus.

Es besteht Explosionsgefahr!

Der Akku in diesem Gerdt kann nicht ersetzt werden.
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Lieferumfang und
Transportinspektion

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerétes
und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungs-

material und eventuelle Folien und
Aufkleber.

Der Lieferumfang besteht aus folgenden Kom-
ponenten (Abbildungen siehe Ausklappseite):
Reinigungsbiirste

Birstenaufsatz breit

Birstenaufsatz schmal

Padhalter mit Kletthaken
Scheuerschwammaufsétze (zwei Pads)
USB-Ladekabel (USB-A auf USB-C)
Bedienungsanleitung (ohne Abbildung)

(® Hinweis
> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung
oder Schdden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden
Sie sich an die Service-Hotline (siehe
Kapitel Service).

Geratebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Akku-ladeanzeige

Ein-/Ausschalter

Handteil

USB-C-Anschluss
Scheuerschwammaufsatz 1 (grobes Pad)
Scheuerschwammaufsatz 2 (feines Pad)
USB-Ladekabel (USB-A auf USB-C)
Padhalter mit Kletthaken

Biirstenaufsatz schmal

Birstenaufsatz breit

0600000000 C

Aufsatzhalterung

Vor der Inbetriebnahme

Internen Akku laden
(D ACHTUNG!

> Aufgrund der hohen Stromaufnahme,
muss ein USB-Netzteil (nicht im Lieferum-
fang enthalten) zur Ladung des Gerdtes
verwendet werden. Laden Sie das Gerdt
nicht an einem USB-Anschluss eines PCs
oder Notebooks.

> Verwenden Sie zum Laden des Gerdtes
nur ein USB-Netzteil der Schutzklasse I,
das fir die Verwendung mit Haushaltsge-
réten zugelassen ist (Ausgangsspannung

5V, max. 2 A).

> Verwenden Sie ausschlieBlich das mitge-
lieferte USB-Ladekabel @ zum Laden des

Gerdates.

> Entfernen Sie das USB-Ladekabel @ nach
Beendigung des Ladevorgangs.

(O Hinweis
> Laden Sie den integrierten Akku vor der
Benutzung des Gerdtes vollstéindig auf.

> Bei voll aufgeladenem Akku ist eine Be-
triebszeit von bis zu 60 Minuten méglich.

1) Stellen Sie sicher, dass das Gerét ausge-
schaltet ist. Um das Geréit auszuschalten,

driicken Sie den Ein-/Ausschalter @ @.

2) Verbinden Sie den USB-A-Stecker des
USB-Ladekabels @ mit einem USB-
Netzteil (siehe Abb. 1). Stecken Sie das
USB-Netzteil in eine Steckdose.

3) Verbinden Sie den USB-C-Stecker des
USB-Ladekabel @ mit dem USB-C-
Anschluss @ des Gerites (siehe Abb. 1).
Die Akku-Ladeanzeige @ leuchtet rot auf
und der Ladevorgang beginnt.
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Abb. 1

4) Die Akku-Ladeanzeige @ leuchtet grin,
sobald der interne Akku aufgeladen ist.

5) Entfernen Sie das USB-Ladekabel @ vom
USB-C-Anschluss @ des Gerites.

Zubehor verwenden

/\ GEFAHR!
> Wechseln Sie die Aufsétze @/@ /D

und die Scheuerschwammaufsatze
(grobes/feines Pad) @/@ nur, wenn das

Gerdt ausgeschaltet ist.

Im Lieferumfang sind zwei Birstenaufsétze
O/ @ sowie zwei Scheverschwammaufsatze
(grobes/feines Pad) @/@ (fir den Padhalter
©) enthalten. Wahlen Sie je nach Anforderung
den geeigneten Birstenaufsatz @/ bzw.
Scheuverschwammaufsatz @/@ aus:

Breiter Biirstenaufsatz

Verwenden Sie den breiten Biirstenaufsatz @
zur Reinigung von grofien, ebenen Fléichen,
wie z. B. Béden und Wénden.

Schmaler Birstenaufsatz

Verwenden Sie den schmalen Biristenaufsatz
© zur Reinigung von unebenen Flachen,
wie z. B. Waschbecken, Armaturen sowie
von schwer zugénglichen Stellen, wie z. B.
Spalten, Ecken und Fugen.

Scheuerschwammaufsatz 1 (grobes Pad)
Verwenden Sie den Scheuerschwammaufsatz
1 (grobes Pad) @ zur Reinigung von Tépfen,
Pfannen oder Kochstellen mit stark haftenden,
schwer zu enffernenden Verunreinigungen.
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Scheuerschwammaufsatz 2 (feines Pad)
Verwenden Sie den Scheuerschwammaufsatz
2 (feines Pad) @ zur Reinigung von Tépfen,
Pfannen oder Kochstellen mit leicht zu entfer-
nenden Verunreinigungen sowie zur Reinigung
von Oberfléchen aus Glas oder Kunststoff.

Aufsdtze montieren/entfernen

¢ Schieben Sie den gewiinschten Aufsatz
Q/0/@ ouf die Aufsatzhalterung P,
bis er spirbar einrastet (siche Abb. 2).
Achten Sie dabei darauf, dass die beiden
Arretierungen an der Aufsatzhalterung
® in die passenden Aussparungen am

Aufsatz @/€@/D gleiten.

Abb. 2

4 Um den Aufsatz @/@ /D zu entfernen,
ziehen Sie diesen mit etwas Kraft von der

Aufsatzhalterung ) ab (siehe Abb. 3).

Abb. 3
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Scheuerschwammaufsatze
(Pads) aufsetzen/entfernen
Die Scheuerschwammaufséitze (grobes/fei-
nes Pad) @/@ werden am Padhalter @
befestigt. Dieser verfiigt iber Kletthaken,
so dass Sie die Scheuerschwammaufsdtze
/0 schnell und einfach befestigen und

wieder entfernen kénnen.

4 Dricken Sie den Scheuerschwammaufsatz

©/0 fest auf den Padhalter @. Achten

Sie darauf, dass der Scheuerschwamm-
aufsatz @/ @ fest und mittig auf dem
Padhalter @ sitzt (siche Abb. 4).

Abb. 4
4 Um den Scheuerschwammaufsatz @,/ Q@

zu enffernen, heben Sie ihn an einer
Seite etwas an und ziehen Sie ihn dann
vom Padhalter @ ab (siehe Abb. 5).

Abb. 5

¢ Reinigen Sie den Padhalter @ nach Ge-
brauch, bevor Sie wieder einen Scheuer-
schwammaufsatz @/Q aufsetzen.

(D ACHTUNG!

>

Benutzen Sie keine Scheuermittel. Diese
kénnen die zu reinigende Oberfléche
irreparabel angreifen.

Die harten Borsten der Birstenauf-
satze @/ und der grobe Scheu-
erschwammaufsatz @ kénnen emp-
findliche Oberfldchen wie z. B. Glas,
Fahrzeuglacke, Edelstahl, Kupfer, Holz
efc. zerkratzen oder beschédigen. Testen
Sie die Birstenaufsitze €@/ und den
groben Scheuerschwammaufsatz @
vor der Verwendung zundchst an einer
unauffélligen Stelle des zu reinigenden
Bereiches.

(O Hinweis

| 2

Verwenden Sie das Gerdat mit Wasser und
bei stérkeren Verschmutzungen mit einem

milden Reinigungsmittel. Geben Sie dieses
direkt auf den Birstenaufsatz @/ bzw.
auf den Scheuerschwammaufsatz @/ @

und/oder auf den zu reinigenden Bereich,
bevor Sie das Gerdt einschalten.

Reinigen Sie nach jeder Benutzung das
Gerdt und die verwendeten Aufséitze

0/0/0/0/D wie im Kapitel

Reinigung und Pflege beschrieben.

Halten Sie das Gerdt dicht iiber den zu
reinigenden Bereich.

Schalten Sie das Gerét ein, indem Sie den

Ein-/Ausschalter @ @ driicken.

Fishren Sie den Biirstenaufsatz @/
bzw. den Scheverschwammaufsatz @/Q
mit leichtem Druck iber den zu reini-
genden Bereich. Geben Sie bei Bedarf
wdhrend der Benutzung mehr Wasser
und/oder Reinigungsmittel auf den zu
reinigenden Bereich.

Schalten Sie das Gerdt nach der Benut-
zung aus, indem Sie erneut den Ein-/

Ausschalter @) @ driicken.
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Reinigung und Pflege

A\ WARNUNG!

> Tauchen Sie das Handteil @ bei
der Reinigung nicht in Wasser.

(D ACHTUNG!
> Reinigen Sie das Gerdt nicht mit Lésungs-
mitteln, Alkohol oder scheuernden Reini-
gungsmitteln. Diese kénnen die Kunststoff-
oberfléchen des Gerdtes beschadigen.

¢ Reinigen Sie Handteil € mit einem
feuchten Tuch. Bei hartndckigen Verschmut-
zungen geben Sie ein mildes Spiilmittel auf
das Tuch.

4 Reinigen Sie die Aufsétze

0/0/0,/0/@ unter flieBendem

Wasser und mit einem milden Reini-
gungsmittel. Spilen Sie anschlieBend die

Aufsstze @/0Q/0/0 /@ mit klarem
Wasser griindlich ab.

4 Llassen Sie das Handteil €, die Aufsétze
0/0/0/0/D trocknen, bevor Sie

sie wieder verwenden oder verstauen.

Aufbewahrung

¢ Bewahren Sie das Gerdt zusammen mit
dem Zubehér an einem sauberen und
trockenen Ort ohne direkte Sonnenein-
strahlung auf.
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Technische Daten
5V ==, 2 Amax.

Eingangsspannung/- (iber USB-C-An-
strom schluss)
USB-Anschluss USB-C
In.tegrierter Akku 4V ==, 2000 mAh
(Lithium-lonen)

/e
(Schutz durch Klein-
spannung)

IPX5
(Schutz gegen
Strahlwasser aus
allen Richtungen)

Schutzklasse

Schutzart

Betriebszeit bei .
voller Akkuladung RV

Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses

Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbe-
stellen.

Scannen Sie diesen
QR-Code mit lhrem
Smartphone oder Tablet.
Mit dem QR-Code
gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite
www.kompernass.com
und kénnen die fir dieses Gerdt verfigbaren
Ersatzteile einsehen und bestellen.

SREB 4 A1
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(D Hinweis
> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestel-
lung haben, kénnen Sie sich telefonisch
oder per E-Mail an unser Servicecenter
wenden.

> Geben Sie immer die Artikelnummer
(IAN) 467363_2404 bei Ihrer Bestellung

mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle
Lieferléinder eine Online-Bestellung von
Ersatzteilen maglich ist.

Entsorgung

Gerdat entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf

Radern zeigt an, dass dieses Gerat

der Richtlinie 2012/19/EU

unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerdat am Ende seiner
Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben
abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kosten-
frei. Schonen Sie die Umwelt und
entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das
Recht, ein entsprechendes Altgerét an lhren
Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro-
und Elektronikgeréten sowie Lebensmittelhénd-
ler, die regelmaBig Elektro- und Elektronikge-
réte verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei
Altgeréte unentgeltlich zurickzunehmen, auch
ohne dass ein Neugerdt gekauft wird, wenn
die Altgerdte in keiner Abmessung gréfBer als
25 cm sind. LIDL bietet lhnen Ricknahmemag-
lichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten
an.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren L&schung
verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerdtes
méglich ist, entnehmen Sie die alten Batterien
oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Alt-
gerét zur Entsorgung zuriickgeben und fishren
Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei

fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung
darauf hinzuweisen, dass das Gerdt einen

Akku enthdlt.

Der fest eingebaute Akku dieses
Gerdites kann zur Entsorgung nicht
entfernt werden.

® Weitere Mdglichkeiten zur
D Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und
%8 entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien gemé&f den ortlich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht. Beachten Sie die
Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gebenenfalls
gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

a
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Garantie der
Kompernal3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere

im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrdnkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufda-
tum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut
auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf
benstigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos
repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet.
Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerat
und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon
beim Kauf vorhandene Schaden und Méngel
mijssen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Ausliefe-
rung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als Verschleifteile
angesehen werden kénnen oder fir Besch&di-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgeméf benutzt oder
gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benut-
zung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgefihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht fiir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgen-
den Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 467363_2404 als Nachweis fiir
den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méan-
gel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifiigung des Kaufbelegs (Kas-
senbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie
portofrei an die lhnen mitgeteilte Servicean-
schrift Gbersenden.

kénnen Sie diese und viele
weitere Handbiicher, Produktvi-
deos und Installationssoftware
herunterladen.

EF32E Auf www.lidl-service.com
&

PDF ONLINE
e.com

wwwlidi-servic

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen durch die Eingabe der Artikelnum-
mer (IAN) 467363_2404 Ihre Bedienungsan-

leitung 6ffnen.

Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus
dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 467363_2404 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie
zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.komperncss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernclss.com
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